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Wiersz Niech wzgorze pamigci pamigta zamiast mnie, napisany przez Jehude
Amichaja w latach 80. XX wieku, doskonale oddaje (nad)obecnos¢ Zaglady

' J. AMICHAJ: Meachorej kol ze mistater oszer gadol. Jeruszalajim we-Tel-Awiw 1985, s. 26;
tlum. fragm. - J. Budzik.

Kup ksigzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_1byk_ebook

8 Izraelskie narracje o Zagtadzie

w Panstwie Izrael, na poszczegélnych etapach jego rozwoju i wsréd rozma-
itych grup sktadajacych si¢ na izraelskie spoleczenstwo. Szoa angazuje wszystkie
obszary zycia publicznego - porzadek $wiecki i religijny, narodowa mitologie
zydowsko-syjonistyczng tkwiaca w samych fundamentach panstwa i tworzace
je instytucje, narracje historyczng oraz literacka. Istotnie, wszystkie te obszary
nieustannie uczestnicza w konstruowaniu izraelskiej, zbiorowej pamieci o Za-
gladzie. Wylaniajace sie z ostatniego wersu wiersza Amichaja §$wiadectwo przesi-
lenia, wyczerpania wszechobecno$cig pamigci zwraca tez uwage na szeroka skale
przyjmowanych wobec zagladowego dyskursu postaw: od przekonania o nie-
podwazalnosci opowiadanej instytucjonalnie wersji historii, przez jej akceptacje
i uznanie koniecznosci, az po krytyke (bywa, ze bardzo radykalng) niektérych
jej uzy¢.

Niebywalg ztozonos¢ izraelskich narracji wida¢ na wielu poziomach, poczaw-
szy od zupelnie podstawowego - jezyka. W przeciwienstwie do europejskich pa-
mieci narodowych pamie¢ izraelska nie moze zosta¢ okreslona jako hebrajska,
cho¢ z oczywistych wzgledéw dzisiejszy jezyk wiekszosci izraelskich Zydéw petni
funkcje dominujacg. Izraelska pamie¢ Zaglady jest jednak zjawiskiem wieloje-
zycznym: jidyszowym, polskim, niemieckim, francuskim, wegierskim, czeskim,
rumunskim, a takze - last but not least — angielskim. Calosciowe uchwycenie
zjawiska wielojezycznodci dyskursu o Szoa wydaje si¢ zadaniem niewykonal-
nym, w niniejszym numerze ,Narracji o Zagladzie” zdecydowalismy si¢ zatem
skupi¢ przede wszystkim na narracjach hebrajskich i polskich, jak réwniez na
kwestii hebrajsko-polskiego dwuglosu. W obliczu wciaz niewystarczajacej obec-
nosci watkow izraelskich w polskim namysle nad Zagladg i jej nastepstwami
taki rozktad akcentéw wydal nam sie¢ najlepszym rozwiazaniem, majacym wska-
za¢ Czytelnikowi punkt wyjscia do dalszych refleksji i odkrywania kolejnych
zjawisk z tego obszaru. Ujmujac rzecz nieco inaczej, zalezalo nam po prostu na
popularyzacji tego tematu i ukazaniu zwigzanych z nim komplikacji. Symbolem
tak zarysowanej perspektywy uczynilisSmy niepublikowane wczesniej w Polsce
opowiadanie Idy Fink Na wczasach. Pisarka do konca zycia tworzyta i méwila
w domu po polsku, uwazajac si¢ jednoczesnie za Izraelke. Paradoks ten, jeden
z wielu, podobnie jak wszechobecno$¢ Zaglady, o czym réwniez traktuje utwor
Fink, warto mie¢ stale na uwadze.

Jak wskazuje miedzy innymi izraelska literaturoznawczyni Nurit Gowrin,
temat Zaglady jest obecny w izraelskiej — przed 1948 rokiem takze w erec izrael-
skiej - kulturze od samego poczatku, to znaczy od momentu, gdy na dwczesne
tereny Palestyny zaczely dociera¢ pierwsze wieéci o tragicznym losie europej-
skich Zydéw? Jednoczes$nie miejsce Zaglady w izraelskim dyskursie publicz-
nym i w narracjach kulturowych ulegalo przez lata licznym fluktuacjom. Ele-

> Zob. N. GOWRIN: nX1p N7 n1190 N2y m9avma [,Czytajac Pokolenia. Studia kontekstowe
z literatury hebrajskiej”]. Tel Awiw 2015, s. 241.
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mentami silnie réznicujagcymi poszczegdlne etapy wieloglosowego opowiadania
Zaglady przez kulture wspdlczesnego Izraela sa wigc w oczywisty sposob czas
i przemiany spoteczno-polityczne, ksztaltujace rzeczywistos¢ nowo powstalego
panstwa. Zaréwno rozmowy z naszymi go$¢mi - Piotrem Pazinskim i Sho-
shang Ronen - jak i niektére zawarte w tym numerze artykuly skupiaja sie
zatem na immanentnej dynamice izraelskiego, zagltadowego dyskursu i zalez-
no$ciach miedzy nim a wydarzeniami z krotkiej — cho¢ burzliwej - historii
Panstwa Izrael. Poszczegélne opowiesci nadbudowane zostaly przeciez na teks-
tach powstajacych od chwili pierwszych doniesien o Szoa, docierajacych do Erec
Israel w grudniu 1942 roku. (Od)tworzone przez indywidualng pamie¢ ocala-
tych podlegaty z kolei modyfikacjom, ktérym ulegal zbiorowy dyskurs na sku-
tek kluczowych, odbywajacych sie w 1961 i 1988 roku proceséw nazistowskich
zbrodniarzy: Adolfa Eichmanna i Iwana Demianiuka. Przemiany zagladowego
decorum maja tez coraz czesciej charakter ponadlokalny. Najnowsze — opisane
bodaj najpelniej przez Natana Sznaidera i Daniela Levy’ego® - zjawisko globali-
zacji pamigci o Szoa przejawia si¢ w intensywnym przyroscie zagtadowych klisz,
ktére z kolei stanowia popularny jezyk wykorzystywany do opisu innych ludo-
bdjstw, na co zwracal uwage cho¢by Michael Rothberg w Pamieci wielokierun-
kowej...*. W tej perspektywie narracje o Szoa powstajagce w Izraelu w ostatnich
latach (zob. szkic Jagody Budzik) by¢ moze najsilniej tacza spojrzenie lokalne
z szerszymi procesami, w mniejszym stopniu warunkowanymi geograficznie
i narodowo.

O przeobrazeniach kulturowych wptywajacych na ksztalt izraelskiej pamieci
o Zagladzie napisano wiele. Po polsku ukazaly si¢ miedzy innymi publikacje
badaczy z pokolenia tzw. izraelskich nowych historykéw - Siédmy milion...
Toma Segeva® oraz Nardd i smieré... Idith Zertal®. Wcigz niewiele jest jednak
polskojezycznych prac skupiajacych si¢ na samych opowiesciach. Odwotujacych
sie do ogromnego korpusu izraelskich, literackich tekstow dotyczacych Zaglady,
a takze niezliczonych reprezentacji z zakresu kina i sztuk wizualnych oraz kul-
tury popularnej. Kolejng cechg wskazujacg na zlozono$¢ zjawiska jest bowiem
jego intermedialnos¢. W trakcie przygotowywania tego numeru dos$¢ niespo-
dziewanie okazalo sie, ze poszczegoélne szkice wyraznie odbiegly od stricte li-
teraturoznawczej perspektywy. Zamieszczone tutaj teksty poswigcone zostaly
narracjom z takich obszardw, jak: literatura (T. Kosz Zohar, ]. Budzik, B. Przy-
muszala), kino (B. Kwiecinski, L. Steir-Livny, E. Bauer, M. Tomczok), posrednio

* Zob. D. Levy, N. SzNAIDER: The Holocaust and Memory in the Global Age. Philadelphia
2006.

* Zob. M. ROTHBERG: Pamigé wielokierunkowa. Pamigtanie Zaglady w epoce dekolonizacji.
Przel. K. Bojarska. Warszawa 2015.

* T. SEGEV: Siédmy milion. Izrael - pigtno Zaglady. Przel. B. GapoMska. Warszawa 2012.

¢ 1. ZERTAL: Nardd i smieré. Zaglada w dyskursie i polityce Izraela. Przel. ].M. KLoczowskI.
Krakoéw 2010.
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réwniez teatr i performans, sztuki wizualne (A. Kisiel, R. Jakubowicz), dyskurs
publiczny (S. Herczynska), pisarstwo wspomnieniowe (K. Kuczynska-Koschany,
A. Czyzak). Nie jest to jednocze$nie pelna lista mediéw odgrywajacych w Izraelu
istotng role w opowiadaniu zagladowej pamieci. Szoa, jako jeden z fundamen-
tow zbiorowej tozsamosci izraelskich Zydéw, stanowi staty element codzienno-
$ci, przez co w stopniu znacznie wyzszym niz gdziekolwiek indziej funkcjonuje
w obrebie tekstow kultury popularnej, w narracjach komediowych i satyrycz-
nych, w codziennych rozmowach, a nawet w automatyzmie skojarzen. Zywimy
nadziej¢, Ze w miare rozwoju polskich badan nad izraelskg pamiecig o Zagtadzie
luki nieuchronnie obecne w stworzonym tu przez nas obrazie zostang stopniowo
zapelnione - za sprawg studiéw polskich naukowcéw, jak rowniez dzigki lektu-
rze istniejacych juz badan izraelskich, amerykanskich itd.

Silg rzeczy, z uwagi na interdyscyplinarny, kulturoznawczy charakter tego
numeru, na pewne rozczarowanie narazeni s ci, ktérzy szuka¢ beda przede
wszystkim artykuldow literaturoznawczych, stanowigcych macierzysty kontekst
pisma. Mamy §wiadomo$¢, ze wielu istotnych zjawisk i nazwisk (niekiedy wrecz
fundamentalnych!) najzwyczajniej brakuje. Bodaj najwiekszym nieobecnym tego
numeru jest zmarly niedawno Aharon Appelfeld (1932-2018). Jego bogata twor-
czo$¢ - kilkadziesiat ksigzek (poczawszy od wezesnych tomoéw surrealistycznych
opowiadan z lat 60.), z ktérych na polski przettumaczono jedynie dwie: Baden-
heim 1939 (1978) oraz Droge zelazng (1991)” - niemal w calosci dotyka problemu
niemoznosci wyjécia z cienia Zagtady.

Na baczniejszg uwage zastuguja réwniez pisarze postrealistyczni, postugu-
jacy sie chocby groteska w celu oddania kryzysu reprezentacji. W tym kontek-
$cie szczegolnie interesujgca jest proza Jorama Kaniuka — Acrophile (1961), Ha-
-Jehudi Ha-Aharon (,Ostatni Zyd”, 1982), zwlaszcza za$ sfilmowany Adam Ben
Kelew (,,Adam, syn psa”) z 1968 roku, ktéry nie zostal dotad przetlumaczony na
jezyk polski, mimo ze uznano go za by¢ moze jeden z najwazniejszych prozator-
skich tekstéw na temat Holokaustu®. Wymienic¢ tez wypada chocby takie istotne,
a pominiete w tym numerze utwory, jak: Uriego Orleva Chajal oferet (,,Olowiany
zolnierz”, 1956) czy Ad Machar (,Do jutra”, 1958) oraz Ruth Almog Be’erec Gzei-
rah (,Wygnanie”, 1971), a takze proz¢ autoréw tzw. drugiego pokolenia z lat 80.

7 Zob. A. APPELFELD: Badenheim 1939. Przel. H. SzZAFIR. Warszawa 2004; A. APPELFELD:
Droga zelazna. Przet. H. VoLovicl. Warszawa 2006.

® Powies¢, o ktorej mowa, noszaca w hebrajskim oryginale tytut Adam Ben Kelew, a wiec
wlasciwie ,,Czlowiek, syn psa” (Adam po hebrajsku to takze rzeczownik pospolity, oznaczaja-
cy po prostu czlowieka), a w angielskim przekladzie Seymoura Simckesa — Adam Resurrected
(»Zmartwychwstanie Adama”), nie byla nigdy w caloéci ttumaczona na jezyk polski, podobnie
zreszta jak inne utwory Kaniuka. Tylko czg¢$ciowo usprawiedliwia to trudny, pelen groteski, sur-
realistyczny jezyk autora Ostatniego Zyda. Ukazal sie jedynie fragment Adama Ben Kelewa w thu-
maczeniu Leszka KWIATKOWSKIEGO pt. Adam, syn psa w ,Literaturze na Swiecie” 2004, nr 11/12,
s. 287-311.
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i nastepnych, takich jak: Nawa Semel, Itamar Levy, Sawjon Liebrecht, Dorit Peleg
i wielu innych, ktérych tutaj zabrakto. Zupelnie osobng kwestia jest nieobecnos¢
postzagladowej, izraelskiej poezji, cho¢by Dana Pagisa. W przyszlosci warto row-
niez przyjrze¢ sie dokladniej temu, jak izraelska literatura eksploruje przestrzen
pomiedzy indywidualnym a zbiorowym, instytucjonalno-syjonistycznym oraz
alternatywnym spojrzeniem na Zagtade, jak czynit przykladowo Jaakow Szabtaj
w znakomitej, konfrontujgcej sie z heroiczna, idealistyczng narracjg ojcoéw zalo-
zycieli panistwa powiesci Zikhron dwarim (,,Czas przeszly ciagly”) z 1977 roku.

Bez watpienia na baczniejsza uwage zastuguje tez kwestia pamieci o Za-
gladzie z perspektywy palestynskiej (tu prekursorski szkic Marty Tomczok),
w obrebie spolecznego podzialu na Aszkenazyjczykéw i Mizrachim, w $wietle
poszczegolnych aliji, na przyklad rosyjskiej z lat 90., oraz zupelnie w Polsce nie-
znany problem reprezentacji Szoa w kregach ultraortodoksyjnych. Warto takze
uwzgledni¢ watek wplywu prasy i innych obiegéw (oficjalnych, potoficjalnych,
niezaleznych) na izraelska recepcj¢ tematu Zaglady. Pozostaje nam tylko mie¢
nadzieje, ze suma zyskow z tego, co otrzymali$my, przewazy przedstawiona liste
brakow, a korzysci z poznawania kolejnych szkicéw przyniosg inspiracje do dal-
szych poszukiwan.

Podsumowujac, niniejszy, czwarty juz numer ,,Narracji o Zagladzie” stanowi
wstepna probe zmierzenia si¢ z calg zltozonoscia owej sieci kontekstow i uchwy-
cenia cho¢by fragmentu uwarunkowan oraz przemian wigzacych si¢ z zasadami
funkcjonowania pamieci o Szoa w izraelskich narracjach. Tak rozumiany, szcze-
golny kontekst, z ktorym mamy do czynienia, sprawia, Ze powstajace w tym
kregu opowiesci stanowig istotny i wyjatkowo interesujacy - réwniez z uwagi na
swoja odmiennos$¢ — rezerwuar tematéw, watkéw i motywoéw. By je uwypuklié,
zrezygnowalismy z chronologicznego ukladu tekstéow na rzecz tematycznego,
uwazajac, ze przeciez sama pamie¢ takze nie ma linearnego charakteru, a po-
jawiajace sie nowe tendencje niekoniecznie powoduja zanik poprzednich. Stad
proponujemy spojrze¢ na zebrany zestaw artykuléw jako na prébe czesciowej
diagnozy stanu tu i teraz. Swoisty polsko-izraelski wglad w archiwum pamieci
zbiorowej, ktéra podlega nieuchronnej konfrontacji z aktualnymi wydarze-
niami ksztaltujacymi izraelska rzeczywisto$¢, w tym z prowadzong przez armie
okupacjg i trwajacym nieustannie od kilkudziesieciu lat zbrojnym konfliktem.
Wszystko to sklania do postawienia pytania: co poza samg Zaglada opowiadata
i opowiada izraelska narracja o niej? Na takie pytanie probuja znalez¢ odpo-
wiedzZ autorzy zawartych w tym numerze szkicéw. Zyczymy inspirujacej lektury,
XIWAT NIYH N7IYs ARMpP 032 An!

Jagoda Budzik
Barttomiej Krupa
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Noty o Autorach

Ela Bauer - dr, pracuje na Wydziale Filmu oraz Wydziale Mediéw i Historii
w Nauczycielskim College’u Kibucow w Tel Awiwie. Jej zainteresowania badaw-
cze obejmuja zycie intelektualne i kulturalne polskich Zydéw w XIX i XX wieku
oraz histori¢ prasy zydowskiej. Jej ksiazka, Between Poles and Jews: The Develop-
ment of Nahum Sokolow’s Political Thought, zostata opublikowana w 2005 roku
nakladem Magnes Press w Jerozolimie. W najnowszych artykulach porusza na-
stepujace kwestie: Zydzi i srebrny ekran konca lat dwudziestych w Polsce, Polacy
i Zydzi na poczatku pierwszej wojny $wiatowej, historiografia polskich Zydéw na
przykladzie dziennika Ha-zefira, rozwdj zydowskiej literatury masowej w War-
szawie u schylku XIX wieku oraz dziennik Nahuma Sokolowa z 1905 roku.

Jagoda Budzik - doktorantka na Wydziale Filologii Polskiej i Klasycznej Uni-
wersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu. Pracowniczka Katedry Judaistyki
im. T. Taubego Uniwersytetu Wroctawskiego. Kierowniczka projektu ,»Erec
szam« - »kraj tam«. Strategie konstruowania obrazéw Polski w literackich
i pozaliterackich tekstach kultury o Zagladzie izraelskich autoréw trzeciego
pokolenia”. Redaktorka i ttumaczka m.in. antologii Jak si¢ miewa bestia? Pigé
dramatow o trzecim pokoleniu po Zagladzie (2017).

Paulina Czwordon-Lis - dr, pracownik Instytutu Badan Literackich PAN,
bibliogratka i badaczka polskiej poezji wspolczesnej, autorka ksiazki Empatia
i obserwacja. O poezji Jerzego Ficowskiego (2010), a takze szkicoéw i artykulow
publikowanych w czasopismach oraz tomach zbiorowych.

Agnieszka Czyzak - dr hab., prof. UAM w Instytucie Filologii Polskiej Uni-
wersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu. Zainteresowania badawcze: historia
literatury wspolczesnej ze szczegdélnym uwzglednieniem literatury powstalej po
roku 1989 oraz teoria literatury, przede wszystkim przemiany i rozwoj badan
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kulturowych. Wspoélredaktorka tomoéw zbiorowych, m.in.: Powroty Iwaszkiewi-
cza (1999), Wariacje na temat (2003), Pokolenie ,,Wspotczesnosci”. Tworcy. Dziela.
Znaczenie (2016). Autorka ksigzek: Zyciorysy polskie 1944-89 (1997), Kazimierz
Brandys (1998), Na starosc. Szkice o literaturze przetomu tysigcleci (2011) oraz
Swiadectwo rozproszone. Literatura najnowsza wobec przemian (2015).

Karolina Famulska-Ciesielska - ukonczyta studia polonistyczne na Uniwersyte-
cie Mikotaja Kopernika w Toruniu. W 2008 roku obronita doktorat na podstawie
rozprawy ,,Polacy, Zydzi, Izraelczycy. Problem tozsamo$ci w literaturze polskiej
w Izraelu”. Obecnie nie jest zwigzana z zadng instytucja naukowa. Autorka
m.in. takich publikacji, jak: Polacy, Zydzi, Izraelczycy. Tozsamos¢ w literaturze
polskiej w Izraelu (2008), Literatura polska w Izraelu. Leksykon (2012; wraz ze
Stawomirem J. Zurkiem, redakcja naukowa i wstep: K. Famulska-Ciesielska),
Najwazniejszy jest cigg dalszy. O Zosi Braun, z domu Lewinter / Ha-hemszech
hu ha-ikar (7wnnn xin 2p2wi) (2008; wydanie dwujezyczne, polsko-hebrajskie,
ksigzka wspdlnie z Abigail Liebman).

Ewa Goczal - absolwentka polonistyki i rusycystyki, a takze studiéw po-
dyplomowych na kierunku relacje chrzescijansko-zydowskie, doktorantka
Uniwersytetu Pedagogicznego im. KEN w Krakowie. Autorka artykutéw na-
ukowych, publikowanych w monografiach zbiorowych oraz czasopismach (m.in.
w ,Przekladancu” i ,Przegladzie Rusycystycznym”), wspolredaktorka ksiazki
Widziatem Go. Literatura wobec doswiadczenia religijnego (2018; wraz z Jozefem
M. Ruszarem). Interesuje si¢ przede wszystkim poezja wspolczesna, dydaktyka
literatury i edukacja o Holokauscie. Jako edukatorka Fundacji Mifgash prowadzi
warsztaty i prelekcje na temat judaizmu, kultury Zydowskiej oraz historii Izraela.

Sara Herczynska - absolwentka kulturoznawstwa (specjalizacja wizualna) na
Uniwersytecie Warszawskim. Zajmuje si¢ historig kultury polskiej i relacjami
polsko-zydowskimi. Prace magisterska, dotyczaca obrazu migdzywojennego
polskiego spoleczenstwa, skonstruowanego przez autoréw ,Rocznika Psychia-
trycznego” (1923-1939), pisata pod kierunkiem dr hab. Agnieszki Karpowicz.

Rafal Jakubowicz - dr hab., prof. UAP. Absolwent Wydzialu Wychowania
Plastycznego oraz Wydzialu Malarstwa Grafiki i Rzezby Akademii Sztuk
Pieknych w Poznaniu, a takze Wydziatu Neofilologii (specjalno$¢: hebraistyka)
Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu. Zatrudniony w Uniwersytecie
Artystycznym w Poznaniu, gdzie na Wydziale Edukacji Artystycznej i Kurator-
stwa prowadzi Pracownie Sztuki w Przestrzeni Spotecznej. W latach 2013-2016
wykladal w Katedrze Studiow Azjatyckich (Zaklad Hebraistyki, Arameistyki
i Karaimoznawstwa) UAM. W 2013 roku byl wspdtkuratorem (wspdlnie
z Christiane Mennicke-Schwarz, Valenting Marcenaro i Dorota Monkiewicz)
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wystawy o tozsamosci zydowskiej w dzisiejszej Europie, pt. ,Vot ken you mach?”,
w Kunsthaus Dresden, ktéra w 2015 roku zostala zaprezentowana, w nowej
odstonie, w Muzeum Wspoélczesnym Wroctaw (MWW). Obecnie pracuje nad
projektem badawczym ,Jezyk hebrajski w sztuce artystéow konceptualnych
i postkonceptualnych w Izraelu” (finansowanym ze §rodkéw Ministerstwa Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego na nauke w latach 2016-2018).

Anita Jasinska - doktorantka w Instytucie Nauk o Literaturze Polskiej im.
. Opackiego Uniwersytetu Slaskiego. Jej zainteresowania naukowe oscyluja
wokot badan nad Zaglada, pamiecia, historia ratownicza i lokalng narracja
o przesztosci.

Andrzej Juchniewicz — magistrant filologii polskiej na Uniwersytecie Slaskim.
Jego zainteresowania badawcze oscyluja wokot poezji polskiej drugiej polowy
XX wieku, wspoélczesnych reprezentacji Zaglady, problematyki zydowskiej
w literaturze polskiej oraz genologii literackiej. Stale wspodtpracuje z interneto-
wym dwutygodnikiem ,artPAPIER” oraz miesiecznikiem ,,Znak”. Publikowal
w: ,Tekstach Drugich”, ,Nowych Ksigzkach”, ,,Sla(sku”, »Opcjach”, ,,Postscrip-
tum Polonistycznym”, ,,Slaskich Studiach Polonistycznych”. Przygotowuje prace
dyplomowa pt. ,»Posadze ci¢, pokolysze¢ — w tarczy stonecznika«. Przenikanie
sie postaci gatunkowych kotysanki w poezji polskiej XX i XXI wieku” pod kie-
runkiem prof. dr hab. Danuty Opackiej-Walasek.

Anna Kisiel - doktorantka literaturoznawstwa na Uniwersytecie Slaskim.
W 2015 roku uzyskala tytul magistra filologii angielskiej na podstawie pracy
zatytulowanej ,Tangible Trauma: Tropes of Gesture in the Context of Psy-
choanalytically Grounded Theories”, a w 2013 roku tytul licencjata filologii
angielskiej na podstawie pracy poswieconej intymnosci w fotografii Franceski
Woodman. Jej zainteresowania badawcze to: psychoanaliza (w szczegoélnosci teo-
ria macierzy), studia nad traumg, teoria fotografii oraz cialo i kobieco$¢ w poezji
i sztukach wizualnych. Obecnie pracuje nad doktoratem, ktérego tematem jest
etyczny potencjal ciala w teorii i sztuce Brachy L. Ettinger. Wspolautorka prze-
ktadu tekstu Brachy L. Ettinger Transkryptum: tropienie sladow pamieci z/w/z
myslg o Innym. Cztonek Centrum Gender Studies US.

Bartlomiej Krupa - dr, absolwent Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Pozna-
niu, adiunkt w Instytucie Badan Literackich PAN, historyk i literaturoznawca.
Autor publikacji Wspomnienia obozowe jako specyficzna odmiana pisarstwa
historycznego (2006) oraz wyroznionej w konkursie Narodowego Centrum
Kultury ksigzki Opowiedzie¢ Zagtade. Polska proza i historiografia wobec Holo-
caustu (1987-2003) (2013). Stypendysta Fundacji na rzecz Nauki Polskiej (2008)
oraz Narodowego Centrum Nauki (2012-2015). Publikowal m.in. w: ,Kresach”,
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»Kulturze Wspolczesnej”, ,, Kwartalniku Historii Zydéw”, »Zagladzie Zyd(')w.
Studiach i Materiatach” i innych.

Katarzyna Kuczynska-Koschany - prof. dr hab., polonistka, komparatystka,
eseistka, prozaik. Zajmuje si¢ poezjq i jej interpretacja, recepcja poetéw niemiec-
kiego i francuskiego kregu jezykowego w Polsce, Zagtada Zydéw, synapsami
poezji i plastyki, europejskim esejem literackim. Autorka ksigzek: Rilke poetow
polskich (2004; wyd. II - 2017), Rycerz i Smieré. O »Elegiach duinejskich” Rainera
Marii Rilkego (2010; wyd. I, e-book, 2015), Interlinie w ciemnosci. Jednak inter-
pretacja (2012), ,,Bce noamuvt muovl“. Antytotalitarne gesty poetyckie i kreacyjne
wobec Zaglady oraz innych doswiadczen granicznych (2013), Skqd si¢ bierze lekcja
polskiego? Scenariusze, pomysly, konteksty (2016), tomu prozy Zielony promiet
(2006). Czlonkini Komisji ds. przeciwdzialania dyskryminacji przy Rektorze
UAM. Opiekunka naukowa Kota Naukowego Mito$nikéw Kultury i Literatury
Zydowskiej ,Dabru emet” (UAM). Obecnie kieruje Zakladem Badan nad Trady-
cja Europejska IFP UAM. Mama Tobiasza i Leny Miriam.

Bartosz Kwiecinski - dr, adiunkt w Centrum Badan Holokaustu Uniwersytetu
Jagiellonskiego. Historyk filmu. Tworca autorskich seminariéw filmowych ,,Za-
pomniane arcydzieta. Zagtada w filmie” w Zydowskim Instytucie Historycznym.
Recenzent ,,Didaskaliéw”, ,,Przestrzeni Teorii”, ,MOCAK Forum”, a takze Kon-
kursu im. Majera Balabana na najlepsze prace magisterskie i doktorskie o Zydach
i Izraelu. Autor m.in. monografii Obrazy i klisze. Miedzy biegunami wizualnej
pamieci Zaglady (2012), szkicu Andenken - pamigtka rzezi. Pogrom w polskiej
fabule filmowej, zamieszczonego w ksiazce Pogromy Zydéw na ziemiach polskich
w XIX i XX wieku pod redakcja Stawomira Buryly (T. 1: Literatura i sztuka,
2018), oraz artykutu Positive and Negative Interpretation of the Testimonies of the
Holocaust. A Few Notes about Perception, ktory ukazat si¢ w tomie Positive Pla-
ces of European Memory pod redakcjg Kingi A. Gajdy i Moniki Ericksen (2015).
Obecnie pracuje nad monografia pos§wigcong wizerunkowi ocalonego w kinie
polskim w PRL-u oraz rozprawa do tomu Reprezentacje Zaglady w kulturze
polskiej (1939-2015), zamawianego przez Narodowy Program Rozwoju Humani-
styki (kier. prof. dr hab. S. Buryla).

Daria Nowicka - doktorantka w Zakladzie Badan nad Tradycja Europejska
na Wydziale Filologii Polskiej i Klasycznej Uniwersytetu im. A. Mickiewicza
w Poznaniu. Polonistka, komparatystka, reinterpretatorka. Interesuje si¢ tema-
tem korespondenciji sztuk: literatury i malarstwa, oraz reprezentacjami Zaglady.
Laureatka Konkursu im. J.J. Lipskiego za prace magisterska Jednoktadne figury
Eksterminacji. ,,Pozydowskie” doswiadczenie Zaglady: Jerzy Ficowski - Wilady-
staw Strzeminski (ksiazka ukazala si¢ w Wydawnictwie Pasaze). Wspolpracuje
z Kotem Naukowym Milo$nikéw Kultury i Literatury Zydowskiej ,,Dabru emet”,
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dzialajgcym na poznanskiej polonistyce. Obecnie pod kierunkiem prof. dr hab.
Katarzyny Kuczynskiej-Koschany przygotowuje rozprawe doktorska dotyczaca
archiwum i recepcji sztuki Andrzeja Wréblewskiego.

Natalia Parfeniuk - doktorantka i wykladowca na Uniwersytecie Narodowym
Akademii Ostrogskiej. Koordynatorka naukowo-praktycznego studenckiego
laboratorium Studia komunikacji strategicznej na tejze uczelni. Wspoélorgani-
zatorka corocznego regionalnego Festiwalu Alternatywnej Reklamy. Autorka
ponad 30 artykuléw naukowych, opublikowanych w miedzynarodowych i spe-
cjalistycznych czasopismach naukowych, m.in.: “Global World”, ,,Anpmanax
HayKn’, ,CTuib i TekcT”, ,,ConianpHi KoMyHikauii: Teopis i mpakTuka’, ,,Jlianor:
Mepia-Crygii”. W ramach programu Erasmus+ odbyla pdlroczny staz na
Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Slaskiego. Jej zainteresowania naukowe
dotycza teorii dyskursu i komunikacji spoteczne;.

Piotr Pazinski - pisarz, filozof, ttumacz, naczelny redaktor ,Midrasza”, badacz
zwigzany z Uniwersytetem Muri im. Franza Kafki. Pisze proze i eseje, tltumaczy,
zajmuje sie filozofig judaizmu i tematem zydowskim w literaturze. Bywa takze
wyktadowcs, fotografem oraz redaktorem i skladaczem ksigzek wtasnych i cu-
dzych.

Kinga Piotrowiak-Junkiert — dr, polonistka, hungarystka, absolwentka Miedzy-
uczelnianych Indywidualnych Studiéw Humanistycznych ,,Akademia Artes Li-
berales”. Autorka monografii: Swiadomos¢ zwrécona przeciwko sobie samej. Imre
Kertész wobec Zaglady (2014), wspotautorka ksigzki Dyskurs postkolonialny we
wspolczesnej literaturze i kulturze Europy Srodkowo-Wschodniej. Polska, Ukra-
ina, Wegry, Stowacja (2015), ttumaczka. Ostatnio ukazaly sie w jej przekladzie
ksigzki: Imre Kertész Ostatnia gospoda. Zapiski (2016), Géza Rohrig Oskubana
papuga Rebego. Zmyslone opowiesci chasydzkie (2016) oraz Zoltan Halasi Droga
do pustego nieba (2017). Zajmuje si¢ literaturg wegierska wobec Zagltady i dyskur-
sem postkolonialnym na Wegrzech po 1989 roku. Przewodniczaca Zachodniego
Oddziatu Stowarzyszenia Ttumaczy Literatury.

Beata Przymuszala — dr hab., pracuje w Instytucie Filologii Polskiej Uniwersy-
tetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu. Autorka ksiazek: Szukanie dotyku. Proble-
matyka ciata w polskiej poezji wspotczesnej (2006), Smugi Zagtady. Emocjonalne
i konwencjonalne aspekty tekstow ofiar i ich dzieci (2016). Badaczka dwudziesto-
wiecznej i pdzniejszej literatury, szczegdlnie w kontekscie studiow afektywnych,
dyskursu o Zagladzie, polskiej pamieci.

Shoshana Ronen - kierowniczka Zaktadu Hebraistyki na Wydziale Orientali-
stycznym Uniwersytetu Warszawskiego. Badaczka filozofii i literatury. Autorka
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m.in. monografii: Nietzsche and Wittgenstein: In Search of Secular Salvation (2002),
Polin. A Land of Forests and Rivers. Images of Poland and Poles in Contemporary
Hebrew Literature in Israel (2009), A Prophet of Consolation on the Threshold
of Destruction: Yehoshua Ozjasz Thon, an Intellectual Portrait (2015). Naukowo
interesuje si¢ literaturg hebrajska, mysla zydowska i wspdlczesng filozofia.

Joanna Roszak - dr, adiunkt w Instytucie Slawistyki Polskiej Akademii Nauk.
Interesuje si¢ tworczoscig poetéw zydowskich i studiami nad pokojem. Ostatnio
wydata ksiazki Miejsce i imig. Niemieckojezyczni poeci pochodzenia zydowskiego
(2014) oraz Styszysz? Synagoga. Wychodzgc spod poznariskiej synagogi przy Wro-
nieckiej (2015). Wspdtfundatorka i wiceprezeska Fundacji Jozefa Rotblata.

Liat Steir-Livny - pracuje na Wydziale Kultury na Sapir Academic College,
wyklada i kieruje dydaktyka na studiach magisterskich z cultural studies oraz
na Wydziale Literatury, Jezyka oraz Sztuki na Otwartym Uniwersytecie Izra-
ela. Jest autorka czterech monografii poswieconych zagadnieniom Holokaustu:
Two Faces in the Mirror — the Image of Holocaust Survivors in Israeli Cinema
(2009; wydana po hebrajsku), analizujacej sposoby przedstawiania ocalonych
7z Holokaustu w kinie izraelskim, Let the Memorial Hill Remember. Holocaust
Representation in Israeli Popular Culture (2014; wydana po hebrajsku), omawia-
jacej przemiany pamieci o Zagladzie we wspolczesnej kulturze izraelskiej, Is It
OK to Laugh about It? Holocaust Humour, Satire and Parody in Israeli Culture
(2017), opisujacej zwiazki Holokaustu z humorem, satyrg i parodig w kulturze
izraelskiej, oraz One Trauma, Two Perspectives, Three Years (2018), poréwnujacej
filmy i biuletyny organizacji amerykanskich Zydow oraz organizacji Eretz-Israel
w szczytowym okresie syjonistycznych dazeri do utworzenia Pafistwa Zydow-
skiego (1945-1948).

Ewelina Suszek - dr, magister filologii polskiej i filozofii (studia ukonczone
w ramach Miedzywydzialowych Indywidualnych Studiéw Humanistycznych),
wspolpracuje z Uniwersytetem Slaskim, wyktadowca PWSZ w Tarnowie oraz
Wyzszej Szkoly Nauk Pedagogicznych w Lodzi (Filia w Tarnowskich Goérach).
W ramach programu Erasmus+ odbyla staz naukowy na Uniwersytecie Naro-
dowym Akademii Ostrogskiej, a w ramach programu MOST - staz naukowy
na Uniwersytecie Jagiellonskim. Jej zainteresowania naukowe koncentruja sie
na polskiej poezji drugiej polowy XX wieku i estetyce wspolczesnej. Dysertacje
doktorska poswiecita figuracjom braku i nieobecno$ci w poezji autoréw poko-
lenia ’56. Laureatka drugiej nagrody w Konkursie im. Czestawa Zgorzelskiego,
dwukrotnie uzyskala Stypendium Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego.
Autorka monografii Szybkos¢, pospiech, kompresja. ,Poetyka przyspieszenia”
w poezji Krystyny Mitobedzkiej (2014). Publikowata m.in. w: ,,Postscriptum Polo-
nistycznym”, ,,Slaskich Studiach Polonistycznych”, ,FA-arcie” i ,,artPAPIERZE”.

Kup ksigzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_1byk_ebook

Noty o Autorach 493

Marta Tomczok - dr hab., adiunkt w Instytucie Nauk o Literaturze Polskiej
im. I. Opackiego Uniwersytetu Slaskiego. Autorka ksiazek: Trofea wyob-
razni. O prozie Leo Lipskiego (2011), Metonimie Zagtady. O polskiej prozie lat
1987-2012 (2013), Czyja dzisiaj jest Zaglada. Retoryka - ideologia — popkultura
(2017), redaktor naczelna rocznika ,Narracje o Zagtadzie”, kierownik Centrum
Studiéw nad Dyskursami Zaglady przy Wydziale Filologicznym US. Zajmuje
sie oddzialywaniem Holokaustu na kulture najnowszg, w tym jego zwigzkami
z popkulturg, postmodernizmem i postpostmodernizmem.

Antoni Zajac - student Kolegium Miedzyobszarowych Interdyscyplinarnych
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